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GAZDASÁGPOLITIKAI 
NAPILAP 
Fexpés SZERKESZTŐ: 

vUCHETICH ZND = 
félévre 438 lei, 

Eléfizetési árak: Temesvárott és vidéken házhor kérbesüse 

havozkini ét lel, negyedévre 168 lei, félévre 308 lei, egész éve 

étő lei - Kalföldön havonkini 90 lel, negyedévre E8 bel 
egész évre 900 lel, 

ÁHami ösziviselők és nyagdijasok 200, kedvezményi élveznek. 
poestai kézbesitéssel egyek 

nik el Gyulafehérvárra, ahol 
a poliiikai szabadságéri, az igazságéri és 
becsületességért fogunk küzdeni - mondofta 

Temesvár, április 28. 

Maniu Gyula, a nemzeti paraszt- 

párt vezére, tegnap rövid néhány órai 

tartózkodásra Temesvárra érkezett. 

Délelőtt tizenegy órakor a józsefváro- 

si pályaudvar perronján a párt teme- 

si vezetői és vidéki tagjai nagy szám- 

ban várták a bukaresti Simplon meg- 

érkezését, amely a vezért hozta. Ott 

voltak többek között Bocu Szevér, 

a temesi tagozat, Juceu János dr. 

szörényi tagozat és Gáspár főespe- 

res, a krassói tagozat elnöke. t0 

ton, Balta Koriolán dr., 

dr., Nicolaevici Pál dr., 

Tigareanu Liviusz dr., Bárdossy Ágos- 

Goiti Dezső 

Lazar Kornél 

Agliceriu Re- 

mnusz, Pascu János dr., Zarie György 

dr., Vidrighin Sztan Vizvezetőki igaz- 

gotó és neje, Baran Koriolán dr. a te- 

dr., Pop Ámos ezredes, 

mesi tagozat főtitkára. A vidéki pa- 

Maniu Gyula 

D an Szevér dr. volt pénzügyi állam- 

rasztság és a járási kiküldöttek szin- 
ten képviselve voltak. 

Az utolsó személykocsi egyik első- 

osztályu fülkéjének ablakában ál- 

lott Maniu, amikor a vonat bero- 
bogott. Arca nyugodt és amikor a 

lelkes tömeget meglátja, egyszerü 

közvetlenséggel int a kezével. 

kiséretében érkezett 

titkár, Valeanu Aurél dr. szenátor 
és Popescu Gligore képviselő. 

A hatalmas tömeg sodorja Maniut 

a kijárat felé, ahol ujból és ujból ki- 
tör a lelkes éljenzés, az állomás előt- 
ti téren pedig megakad a forgalom. 

Maniu nagynehezen eléri a gépkocsi- 

jját és mielőtt abba beszáll, mosolyog- 
va int régi ismerősei, az 

felé. Mialatt Maniu a szállodába haj- 
tatott, hogy átöltözzék, addig a temesi 
krassói, és szörényi tagozatok vezető- 

ujságirók 

" sége és a vidéki küldöttségek a nem- 
zeti parasztpárt klubhelyiségében 

gyülekeznek. A Dóm-téren is nagy 
tömeg gyülekezik, amely Maniu 

Gyulát várja. Egyszerre hangos él- 
jenzés és üdvrivalgás hallatszik, ami- 
kor Maniu Gyula Domasneanu 

szönt és a paraszthoz 

ke, ezután röviden igy 
elnököt: 

A Bánság népe a nagy gyulafe- 

tábornok kiséretében a párthelyiségbe 
lép. Maniu, a vezér, mindenkit kö- 

éppen olyan 
kedves a szava, mint a képviselőhöz. 

Bocu Szevér, a temesi tagozat elnö- 

üdvözölte az 

Gyulafehérválrra, 

hérvári döntő gyülés előtt látni akar- 

ta. És most, amikor itt van és szivenm 

teljes melegével üdvözlöm, csak 

jelenthetem ki, hogy a Bánság népe 

szivvel-lélekkel Önnel van és leküzd 

minden akadályt. 

A Bánság népe a vezér aijkáról 

akarja hallani, hogy Gyulafehér- 

várott a gyülést megtartjuk. El- 

nök ur engedje meg, hogy az itt 

megjelentek és az otthon maradt 

százezrek nevében üdvözöljem 

Köszönöm, hogy annyi fáradozása 

közepette ellátogatott hozzánk. 

Szünni nem akaró taps közepette 

emelkedik most szólásra Maniu Gyula 

és a következő beszédet mondotta: 

- Azt hittem, hogy egyszerü pártér- 

tekezletre jövök Temesvárra és a szi- 

vem meghatódott, amikor láttam, 

hogy milyen nagy tömeg fogadott. 

Erre a fogadtatásra nem voltam el- 

készülve. Eljöttem, hogy halljátok 

felvilágositó szavamat. Meghatottan 

veszem tudomásul, hogy ebben a 

harcban, amelyet a haza megmenté- 

se érdekében inditottunk, támogattok 

engem. Gyulafehérvárt minden körül- 

mények között megtartjuk és el kell 

mennetek a Gyulafehérvári gyülésre. 

Amikor Gyulafehérvárróll 

két rágalmat kell visszautasitanom, 

amelyet politikai ellenfeleink terjesz- 

tenek. Az a vád ugyanis ellenünk, 

hogy mi Gyulafehérvárott szét akar- 

juk rombolni az ország egységét és 

hogy a rendet fel akarjuk bomlaszta- 

ni. Ez nem igaz. Mi azert megyünk 

hogy megerősitsük 

és felvirágoztassuk az országot. Mi 

csináltuk ezt az országot és mi is fog- 

juk fentartani. 

Mi nem akarunk rendbontók len- 

ni. Gyulafehérvárra azért me- 

gyünk, hogy visszaállitsuk a tör- 

vényes rendet, a tisztesség, a be- 

csületesség kultuszát. 

Mi azért megyünk Gyulafehérvárra, 

hogy a mai kormányzati rendszer tá- 

vozzék a helyéről és végre a nép aka- 

rata diktáljon. Gyulafehérvárott a ro- 

mán nemzet mondja ki saját sorsa fe- 

lett a döntő szót. Legyen Gyulafehér- 

vár a románság nemzeti tüntetése. Mi 

azért megyünk Gyulafehérvárra, 

hogy manifesztáljunk a mai kormány 
ellen, amely politikájával végromlás- 

ba dönti az országot. Legjobb külföl- 

azt 

beszélek, 

di barátainkat már elveszitettük. 

Nyilt harcot kell inditanunk a mai 

kormány ellen. Mi 

megyünk, hogy küzdjünk az ország 

mai szegénysége ellen, hogy visszaál- 

litsuk az azelőtti jó közállapotokat és 

közerkölcsöket. Amikor meginditot- 

tuk a kormánybuktató akciót, sikeres 

népgyüléseink során azt reméltem, 

hogy a kormány eltávozik a helyéről, 

mert velünk van az egész ország. De 

a kormány még mindig a helyén van. 

Elmegyünk Gyulafehérvárra, mert 

veszélyben van az ország és szinültig 

megtelt a pohár. Jöjjetek el mind- 

annyian. 

Nagy a távolság Gyulafehérvárig, 

de sokkal nagyobb a baj és teher, 

Gyulafehérvárra 

amelyet Gyulafehérvár révén le- 

rázunk a nyakunkról. 

Május hatodikán Gyulafehérvárott 

küzdünk a politikai szabadságért, az 

igazságért és a becsületességért. A 

viszontlátásra Alba-Julian. 

Maniu beszédét nagy lelkesedéssel 

fogadta a tömeg. A pártvezér ezután 

az ablakon át intézett néhány szót a 

Dóm-téren állókhoz. 

Maniu Gyula az üdvözlések után 

lekötelező előzékenységgel és szeretet- 

reméltósággal fogadta lapunk munka- 

társát. 

- Mi ujat mondhatnék, hiszen az 

utóbbi napokban a fővárosi lapok tele 

voltak kijelentéseimmel. Gyulafehér- 

várt minden körülmények között meg- 

tartjuk. Igaz, hogy a kormány gondol- 

kozott, vajjon adjon-e engedélyt a 

megtartására. De a néphangulat ellen 

nem lehet küzdeni. 

Maniu Gyula kérdőleg néz a sajtó 

képviselőire és szinte várja a kérdése- 

ket. Amikor román nyelven folytat- 

juk a további beszélgetést, 

arccal szól közbe: 

mosolygó 

- Kérem, az urak a magyar saj- 

tót képviselik, beszéljünk talán 

magyarul. 

- Elnök ur most tiz hete utazik már 

mindenfelé az országban, milyen im- 

pressziói vannak? 

- Azt lehetne válaszolnom, hogy 

nagyszerüek. Én nem tulzok, azt mon- 

dom, hogy kitünőek. Az ország népe, 

az ókirályság és Besszarábia is ma a 

mi oldalunkon van. 

Mit vár elnök ur Gyulafehérvár- 

aniu Gyula Temesvárofti 
Gyulafehérvár a nemzeti akarat 

kidomboritója lesz. Nekem 

lehet a nézetem, mint az, hogy a kor- 

mánynak távozni kell. A kormány tá- 

nemzeti parasztpárt kerül 

mi más 

vozik és a 

hatalomra. 

- Egyedül vagy 

kolaborálással? 

- Ha akartunk volna együttmüköd- 

ni,"már régen kormányon lennénk. A 

nemzeti parasztpárt történelmi hiva- 

tottságot érez ahhoz, hogy az országot 

a mai helyzetéből kimentse. A nemzeti 

parasztpárt egyedül kerül kormányra. 

Nagyon rossz taktikus és pártvezér 

lennék, ha azt gondolhatnám, hogy 

Gyulafehérvár után a kormány neni 

mond le és nem távozik helyéről. 

De még rosszabb pártelnök lennék 

akkor, ha most elárulnám, hogy 

azután milyen álláspontra helyez- 

kedünk. 

Amennyiben pedig Gyulafehérvár 

után nem következnék be a Kivánt 

más párttal való 

eredmény, a kormány lemondása, arra 

az esetre is meg van már a haditer- 

vünk. 

- Duca belügyminiszter éppen a 

napokban jelentette ki, amikor célzást 

tettünk Gyulafehérvárra, hogy a kor- 

mány minden körülmények között ma- 

rad. Erről mi a véleméye? 

Maniu megfontoltan 

mondja: 

- Nagyon furcsa kijelentés ez egy 

olyan kormány belügyminisztere ré- 

széről, amelyik kormánynak a léte a 

belpolitikai helyzeten kivül attól is 

függ, vajjon egy külföldi államban 

miként ütnek ki a választások. 

- Ugy tudjuk. hogy a nemzeti pa- 

rasztpárt kormányrajutása esetén uj 

külpolitikai orientációt vesz fel. 

- Honnan tudják, hogy a mi külpo- 

litikánk más lesz - vágja vissza a 

pártvezér. Ne vegyék rossz néven tő- 

lem, hogy ma nem nyilatkozhatom 

külpolitikai kérdésekkel kapcsolatban. 

Elsősorban azért nem, mert az or- 

szág közvéleménye ma Gyulafehér- 

várt várja és a külpolitikai esemé- 

nyeket illetőleg nem tartom any- 

nyira fontosnak az én nézetemet. 

A beszélgetésnek vége Maniu egy 
pillanatra a fényképezőgép elé áll, 

majd ebédhez siet. Egy óra mulva már 

Aradra, onnan pedig ismét Bukarest- 

be utazott vissza. Grósz Dezső. 

lassan és 
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2. oidai 

tanulnmnányozzák a kisebbségi kérdési és 

részletes jelentési küldenek haza, merit ne- 
kik is van kisebbségük Korcábar 

Temesvár, április 28. 

Nemzetiségük már messze leolvas- 

ható arról a két urról, akik egy har- 

madik társaságában járnak-kelnek 

tegnap óta Temesvárott. Nemcsak az 

arcszin, de a szem, a termet is elárul- 

ja a két urban a japánt. Az egyik H. 

Kano, a bukaresti japán császári kö- 

vetségi kirendeltség vezetője, a má- 

sik H. Yokoyama, a követségi ki- 

rendeltség titkára, akik Blumen M. 

tolmács, alattvaló társaságá- 

Mint 

a legtöbb intelligens japán, akinek a 

román 

ban tartózkodnak a Bánságban. 

mohó tanulás elrontotta a látását, 

szemüveget hordanak ők is. Az üve- 

gen keresztül csillog fürkésző szemük, 

amint mindent apróra, figyelmesen 

igyekeznek megnézni. Yokoyama tit- 

kár folyékonyan beszél franciául és 

szivesen áll az ujságiró rendelkezésé- 

re. Meghallgatja a kérdéseket és az- 

után a választ is menten megadja. 

Egyik-másik kérdésnél azonban a vá- 

laszolás előtt japánul tárgyal 

követségi kirendeltségi vezetővel. 

Kano 

Az a határozott fegyelmezettség, 

amely Ázsia eme távoli nagy né- 

pét jellemzi, itt sem tagadja meg 

magát és a felvilágositások, ami- 

ket mondanak, ugy hangzanak el, 

hogy azok akár mindjárt nyomda- 

festéket is láthatnának. 

- Mi az urak utazásának célja? - 

volt az első kérdés. 

- Látni, tapasztalni, tanulni. Kor- 

mányunk odahaza a közigazgatás 

rendészet, közegészségügy és az ál- 

lami kormányzás egyéb terein nagy- 

szabásu reformokra készül. Mielőtt 

azonban a tervezeteket elkészitenék, 

tiszta képet kivánnak az európai álla- 

mok hasonló Vala- 

mennyi európai követségünk és kö- 

vetségi kirendeltségünk utasitást ka- 

pott, hogy 

országban, 

intézményeiről. 

abban az 

amelyben müködik, 

igazgatást, a rendészetet, a 

séget. Arról, amit látunk, 

mennek majd 

tanulmányozza 

a köz- 

közegész- 

jelentések 

haza Tokióba. ahol 

azokat feldolgozzák és a reformterve- 

zetek előkészitése során alaposan át- 

tanulmányozzák. 

A mieinkhez hason!l5 érdeklődések 

folynak most a szomszédos Cseh- 

szlovákiában, Jugoszláviában, Ma- 

gyarországon, azonkivül Európa 

nyugati államaiban is. 

- Miért jöttek azonban az urak 

éppen ide a Bánságba és hozzá Temes- 

várra? 

- Ennek is megvan a maga oka. 

Románia a háboru után uj területek- 

kel gyarapodott. Ezeken az uj terüle- 

teken sok kisebbségi nemzet él és mi 

itt azt is vizsgáljuk mindjárt, hogy a 

többség 

sebbségeket. - 

hogyan kormányozza a ki- 

- Mire magyarázzuk azt a különös 

rokonszenvet a kisebbségek iránt? 

- Kérem, kérem, 

kovama titkár és 

mozdulatot tesz, - 

nekünk érdekünk a kisebbségek 

Yo- 

elháritó 

- válaszol 

kezével 

Vasárnap, 
.. 

helyzetét tanulmányozni, mert hi- 

szen nekünk is van egy nagy ki- 

sebbségünk, Koreában. 

Önök, ha teljesen átveszik az 

európai többségi nemzeteknek a ki- 

sebbségekkel tanusitott bánásmódját, 

éppen ugy okot adnak 

sebbségnek a panaszokra, amilyen 

okuk panaszkodásra Európában van a 

kisebbségeknek. 

- Ne higyje el, 

a koreai ki 

uram, hogy mi 

minden intézményt egyszerüen ugy 

veszünk át, ahogy találjuk. Van ne- 

künk kritikai érzékünk 

ne másoljunk, 

ahhoz, hogy 

hogy megitél- 

jük, mi az európai intézményekben a 

jó és mi a rossz és csak 

szük át. 

hanem, 

a jót vesz- 

- És ha szabad érdeklődnöm, mi- 

lyen Koreában a kisebbség helyzete? 

- Koreában a kisebbséget az ős- 

lakó koreaiak képezik. azonban japá- 

nok is élnek ott/ évszázadok óta. És az 

volt egyik oka annak, hogy Koreát 

annektáltuk. 

Ami a kisebbség helyzetét képezi, 

azt rövidesen ugy jellemezhetem, 

hogy Koreában a ilegteljesebb 

egyenlőség van. 

Egyenlőség van a közigazgatásban, 

kormányzásban, minden terén. A ko- 

reainak nem szabad éreznie, hogy ke- 

vesebb értéke van polgárnak, 

akár az uralkodó japánnak. Hogy 

müveltség és a gazdasági élet terén 

kevesebb az értéke, az már az ő saját 

hibája. Arról mi nem tehetünk, 

mint 

hogy 

a koreaiak el vannak maradva a japá- 

nok mögött. De igyekezzenek minket 

utólérni. Ebben nem akadályozza őket 

senki. 

- Volna szives valamit mondani a 

koreai közoktatásügyről. Vannak a 

koreaiaknak iskoláik? 

- Maguk a koreaiak nem állitot- 

tak maguknak iskolákat., De ezt nem 

azért tették, mert ebben valaki aka- 

dályozná őket. Közöttük még igen 

sok az analfabéta. Azonban a japán 

kormány számos iskolát tart fenn Ko- 

reában. 

Ezeket a koreaiak nemcsak, hogy 

látogathatják, de már kötelesek is 

látogatni, mert nemrég behoztuk 

az általános tankötelezettséget. 

- Persze, ezekben az iskolákban 

csak japánul tanitanak? 

Yo- 

kovama titkár és ismét az iménti el- 

háritó kézmozdulatot teszi, 

tiltakozik: 

- Egalité! Egyenlőség! Nem volna 

egyenlőség 

Szemüvege mögött hunyorit 

miközben 

mindenki- 

nek japánul kellene tanulnia csak. Az 

iskolákban éppen ugy használják a 

koreai nyelvet, mint a japánt. 

Koreában, ha 

Sőt vannak olyan iskolák is, me- 

lyekben a tannyelv tisztára ko- 

reai. A koreai kisebbséget 

nem akadályozza 

használatában. 

senki 

anyanyelvének 

Nekünk japánoknak mindegy, ha ko- 

roai nyelven is tanul a lakosság, a fő 

az, hogy müveltté legyen, mert Ja- 

pán érdeke, hogy minden néprétege 

müvelt legyen, mivel a muüveltség 

alapja minden állam boldogulásának, 

gazdagodásának. 

Kedvesen, bájosan mosolyognak a 

japánok alatt. 

Kezükben tartják vaskos jegyzőköny- 

veiket, melyekbe sürü sorokban irták 

már be eddigi tapasztalataikat. Bizo- 

nyos, hogy jelentésük, 

fognak küldeni a 

az egész beszélgetés 

melyet haza 

fölkelő 

gába, világos és tisztaképü lesz. 

nap orszá- 

Kubán Endre. 

saemaamnassmazmasmemssmsmmmamamamnamanasamomames osamuon 

Elejtették a vádat 
az orsovai peiroleumfinomiió vállalai 

igazgatójával szemben 

Temesvár, április 28, 

Két év előtt Orsován a vámhatósá- 

gok, 

csempészést fedeztek fel. 

mint azt megirtuk, nagyszabásu 

A pénzügy- 

miniszterium a vizsgálat megejtésére 

Luca krajovai vámfelügyelőt kül- 

dötte ki, aki megállapitotta, hogy a 

külföldre szánt petroleummennyiséget 

hónapokon keresztül a vám elkerülé- 

sével sleppeken továbbitották. A szen- 

zációs vizsgálat 

niszterium vámügyi 

után a pénzügymi- 

vezérigazgátósá- 

ga hat millió lei vámbüntetést szabott 

ki. azonkivül pedig a csempészésben 

való részvétel miatt büntető eljárást 

inditottak az 

mitó 

orsovai 

Fuchs 
továbbá több alkalmazott- 

Cheveresan Viktor 

tisztviselő ellen. 

petroleumfino- 

társaság Károly nevü 

igazgatója, 

ja és nevü 

A karánsebesi ügyész- 

ség előterjesztésére Funchs Károly és 

társai hosszabb időn keresztül vizsgá- 

lati fogságban is voltak. Az ügy azóta 

állandóan foglalkoztatja a különböző 

birói forumokat. Az 

leumfinomitó következetesen 

orsovai petro- 

azt han- 

hogy a csempészéstől telje- 

sen távolállott és sem a vállalat, sem 

goztatta, 

annak igazgatója a csempészésért fe- 

lelőssé nem tehető. Ebben a nagysza- 

básu vámbünügyben a temesvári ité- 

lótábla vádtanácsa tegnap délelőtt öt- 

szöri tárgyalás után véglegesen dön- 

tést hozott. Eszerint a táblai vádta- 

nács elejti a vádat és megszünteti az 

eljárást ugy az orsovai petroleumfino- 

mitó vállalat, mint annak volt igaz- 

gatója, Fuchs Károly ellen. A táblai 

vádtanács döntése értelmében a vál- 

lalattal és annak igazgatójával szem- 

ben a 

hetett 

vámcsempészés tényét nem le- 
megállapitani és büncselek- 

mény hiányában hozta meg megszün- 

most már 

tető határozatát. A táblai döntés után 

csupán Cheveresan Viktor 

tisztviselő, továbbá a csempészésben 

e hó 29-én, a temesvári automobilklub (Regatta) épület terraszán 

Elsőrangu francia és magyar konyha. 
Pontos kiszolgálás. 

1928 ápulis 29 

állitólag társasviszonyban szereplő 

két vámtisztviselő ellen folyik 

tetőeljárás. 

a bün- 

Polgári per foglalkozik 

ezenkivül a hat millió leies vámbün- 

tetés összeggel, amelyet időközben a 

pénzügyminiszterium már három mil- 

lió leire szállitott le. 

Tömegcikkek 
faáruban olcsón és jól 

készülnek 

Dóczy Arpáadi firugárában 

muianra-Baná sirada Ur. Marinasel 
Allami iskola mellett) 

Belvárosban S szobás 

Ioden lakási 
keresek. Ajánlatokat kérek 
a kiadóba „Megfelelő 

bér' jeligére. 1035 

Köszönetnyilvánitás. 

Ezuton mondunk köszönetet 

akik felejthe- 

tetlen férjem és szeretett Atyánk 

Mórocza Géza 
elhunyta alkalmából részvé- 

tükkel fájdalmunkat enyhiteni 

igyekeztek. 

mindazoknak, 

Özv. Mórocza Gézáné és 
gyermekei. 1155 

Utazás 

Meentiniába, 
Kanadába, 

észak-Amerikáhn 
nagy luxushajóval. 

Gyors átkelés 

III. osztályua kabinok 
családoknak és egyeseknek 

Jó, bőséges koszt 

Naponta asztali bor 

Szivélyes bánásmód 

Temesvártól a kikötőig Vizárólag gyors- 
vonaton való utazás. 

Djmentes megbízható tájékoztatás 

S-A-R-N-I-A 
(650) 

TE MESVÁR 
IV, I. C. biatiznu (Uri-utca) 16. 

Meleg és hideg ételek. 

eée 

megnyilik a Buffet-étterem. : 

Állandó zenekar. 

ütirt 



mást. 

napelőtt délután Csernovicz város ha- 

tárában 

esett. A szokatlan jelenséget hatalmas 

helyekről kiszivattyuzta a 

Bukarest, április 28. 

természeti tünemények A szokatlan 

mostanában világszerte követik k egy 

Hiradással voltunk, hogy teg- 

tartó hamuecsé két órán át 

felhőszakadás követte. Délután négy 
óra körül az ég egyszerre teljesen el- 

sötétedett és néhány pere alatt valóság- 

gal éjszakai sötétség borult a városra. ' 

A felhőszakadás nagy viztömegei erős 

mennydörgés és sürü villámlás köze 

pette zudultak a városra, 

utcáit teljesen elöntötték. 

A lákosság pánikszerü félelemben 

tanácstalanul álie az elemek har- 

cával szemben és igen sokan a föld- 

rengéstől való félelemben a szaka- 

dó eső ellenére szabadba menekül- 

tek. 

A hamueső és utána 

mintegy három óra hosszat tartott. A 

villám több helyen 

manenciában volt és a 

viztömeget. 

Hasonló méretü vihar és felhőszaka- 

dás tombolt Hotin és Sor oca vá- 

rosokban, valamint Besszarábia egész 

részében. Tudományos körök 
véleménye szerint a szokatlam erejü 
természeti töszemény vulkánikus erede- 

tü. A bukaresti meteorológiai ájlomás 
8 tegnap felhivást intézett az ország 

északi vidékeimek lakosságához, hogy 

jelentsék be azonnal észleleteiket 

a csütörtöki rázsaszinü és fekete 

hanmuesőről. 

Hasonjó kérést intéztek a szomszédos 
államok meteorológiai állomásaihoz 
is. A beérkezett jelentések szerint ed- 
dig még nem lehet 

tüneményi, 

megmagyarázni a 

niabb táviratok 
szerint még tegnap is mutatkozott több 
helyen 

amely 

rózsaszinü ködréteg formájá- 
ban. 

Sem Görögországban, sem pedig 
Bulgáriában a föld még mindig nem 
nyugodott meg. Majdnem naponta kö- 
vetik egymást az ujabb és ujabb föld- 
lökések. Csütörtök reggel Korinthusz 
vidékén az eddiginél 
sabb földrengés volt. Ez a még meg- 
maradt épületeket is teljesen elpusz- 
ifotta. Korinthusz maga egy romhal- 
maz. Egyetlen házfal 

is katasztrófáli- 

maradt 
Volos, Lamia, Amori és Pisos 

helységek teljesen elpusztultak. 

A lakosság a szabadban tartózko- 
dik. Mindenütt a legnagyobb in- 

sem 

ség uralkodik a földrengés által 
sujtott vidéken. 
Az emberek összeomlott házaikban 

Filippopoliszban már megkezdték a 
Tomok eltakaritását. Az összeomlott 
házak alól egyre-másra huznak ki 

é
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szép akar lenni, 
használjon KULKA-féle 
iliom-tejkrémet, liliom- v 
tejszappant, liliompu- 
dert, 3 szinben. Kapható 
kizárólag KULKA Emil városi 
gyógyszertárában, a „Fekete Sas- 
hoz I., Szentgyörgy-tér. 

a felhőszakadás 

lecsapott és tiüzet 

okozott. A tüzoltóság egész éjjel per- 

fenyegetett 

amelynek [ 
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holttesteket. Egy szállodának a rom- 
jai alatt megtalálták Mazzei hires 
olasz tenorista hulláját is. 

Az elasz operaénekes Bulgáriában 

turmézott és Filippopoliszban ép- 

penza földrengés előtti estén volt 

nagy sikere. 

Budapestről Buszezer 

földrengés károsultjainak segélyezé- 

pengő érkezett 

sére. A magyar Vörös Kereszt egye- 

sületa bulgáriai inrégesek javára má- 

3. oldal 

nappali sötétség 
és földrergyés sujtja a világot 

jus 5-én és 8-án az operaházban jóté- 
konyecélu előadásokat rendez. Az Ame- 

rikai Vörös Kereszt Bulgáriának 

heuszezer, Görögországnak tizezer dol- 

lárt adományozott a földrengés káro- 
sultjainak segitésére. Bukarestben a 
kormány tagjai minisztertanmácsot tar- 
tottak, amelyen ötszáz-ötszázezer leit 
szavaztak meg a bolgár és a 
föltlrengés sujtotta vidékek lakósai- 
nak. 

rzacsecsanmonncsamo en 

miűeati a Diróság ét hónapi fogházra 
itélt egy villamos kocsivezetői 

Temesvár, április 28. 

1926. év szeptemberé- Két év előtt, 1926. 

ben halálos villamos szerencsétlemség- 

esett áldozatun Schweiger mek 

Katalin öt éves mehalai leányka. A 

Ekisleány a Mehalában az uj görög ke- 

meti templem közelében át akart ha- 

villames adni amikor a 

zolta. A szerenecsétlen 

ok a villasnos kocsi a hátgerincét tör- 

e ketté és jobb kariát eőből levágta. 

Séweiger Katalint a gyermekkórház- 

Wa szállitották, ahol néháay órai ke- 

serves kinlótás után meghal. A temes- 
vári ügyészség a villamos vezetője 

Ilemy Oktavián ellen gondstlanság- 
ból ekozott emiberölésért vádut emelt 

és az üügyet tegnap tárgyalta a temes- 
ri törvényszék Lambrinc-Fanehescu 

r. tanácsa. A vádlott kihaligatása so- 

Temesvár, április 28, 
Rendkivül bonyolult kilakoltatási 

ügyet tárgyalt tegnap Agraru já- 
rásbiró. Rollmann Dezső, a gyár- 
városi Uj-tér 8. szám alatt levő ház 

felmondott 

nevü lakójának, 
tőle üzlethelyiséget és két szobából 
álló lakást bir bérben. Raics a fel- 
mondást nem vette tudomásul és erre 
a háztulajdonos a Cudalbu-féle lak- 
bérleti törvény alapján kilakoltatási 
pert inditott lakója ellen. A háztulaj- 
donos keresetében előadta, hogy a la- 

tulajdonosa, egy év előtt 
Raics Emil aki 

kasnak üzlethelyiség jellege van, de 
az üzlethelyiségeket nem védi a Cu- 
dalbu-féle törvény. A lakó képvisele- 
tében megjelent ügyvéd pergátló ki- 
fogást emelt és kifejtette, annak a 
megállapitása, hogy egy üziethelyi- 
ség, amelyet addig lakásnak hasznal- 
tak, a jövőben ne vevődjék lakásnak, 
hanem állapitsák meg annak üzlet- 
helyiség jellegét, az a temesvári itélő- 
tábla mellett müködő döntőbizottság 
elé tartozik. A háztulajdonos pedig 
elmulasztotta ennek az üzlethelyiség- 
nek ügyét emlitett bizottság elé vin- 
ni, tehát a Raics által bérelt üzlethe- 
lyiség lakásnak tekintendő és igy to- 
vábbi lakvédelemben részesül. A já- 
rásbiróság helyt adott a pergátló ki- 

gyermek-! 
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orváth-féle 

május 
1 -től 

RECORD. képkeretgyár 
Hunyady-ut 14. sz. alá helyeztetik 

volt 

mert 

rán előadta, hogy amikor a 

áthaladó leányt meglátta, fékezni kez- 

dett, azonban a sebesen száguldó ko- 

volt 

Mihály kalauz ezzel 

csit már képtelen megállásra 

bieni. EF.arbu 

szemben azt állitotta, hogy a vonat- 

módjában állott 

kocsit idejében megállitani. Bereng 

vezetőnek volpa a 

András villamosvasuti ellenőr előadta 

hogy a villamos fékje kifogástalan 
állapotban velt áés a keocsivezetőnek 

három méterről módjában állott volna 

a kocsit teljesen lefékezni. Popeseu 

Marin ügyész a tanuvallomásokból 
beigazoltnak vette a koesivezető gon- 

datlanságát és sulyos büntetés kisza- 
bását kérte. A törvényszék ichy Ok- 
taviánt két havi fogházra itélte. A 
vádlott az itélet ellen felebbezést jelen- 
tett be. 

.azzcazszsmssaazmmsoksaoza tazommazamsEse 

omnyolult per 
ey üzlethelyiségnek mondott lakás 

fulajdonosa és bérlője között 
fogásnak és kimondotta, hogy Raics 
nem köteles kiköltözködni. Az ügy ez- 
után a temesvári törvényszék Fehér- 
tanácsa elé került, amely cviszont ki- 
mondotta, hogy a háztulajdonos nem 
követett el mulasztást azzal, hogy 

vitte megállapitás végett az 
ügyet a táblai döntő bizottság elé, 

nem 

egy helyiségről 

bármikor jogában áll 

a biróságnak 

megállapitani, 
hogy üzlethelyiség-e és részesülhet-e 
lakvédelemben. Az iratok ezután a 
bukaresti legfelső semmitőszékhez ke- 
rültek, amely magáévá tette a temes- 
vári törvényszék álláspontját. A sem- 
mitőszék döntése után Agraru járás- 
biró tegnap érdemben tárgyalta a ki- 
lakoltatási kérelmet. A lakó ügyvédje 
kifejtette, hogy a háztulajdonos kila- 
koltatási keresetét adta be. 
Ebben az esetben ugyanis Rollmann 
a felmondás el nem fogadása után 
csak a negyvenedik napon inditotta 
meg a kilakoltatási eljárást. A tár- 
gyaláson érdekes fordulat az volt, 
amikor Raics képviselőjének ezen ér- 
velése után a háztulajdonos kilakolta- 
tási keresetét odamódositotta, hogy 
akkor most május elsejény mond fel 
augusztus elsejére. A döntést Agraru 
járásbiró május elsején hirdeti ki. 

elkésve 

sinekerm: 

Felmentették 
a zsombolyai kovács- 

mesiert 

Temesvár, április 28. 

Szép zsombolyai kovács- 

mester két hónap előtt Békéscsabán 

élő sógorától levelet kapott. A levél- 

ben azt irta a sógor, valószinü, hogy 

az eptánsperrel kapcsolatosan Magyar- 

ország Romániától területeket kap 

vissza. A levélnek hamar hire terjedt 

Mátyás 

és az emberek 

már, ami a levélben volt, hanen sza- 

badon dolgozott a fantáziájuk is. A 

szerzett a 
hatóság és egyik napon letartóztatták 
Szép Mátyást, rajta kivül még Mé- 
száros Istvánt, Kapcsos Andrást, 
Csiszár Jánost és Juhász Pétert. 
Valamennyit behozták a 

mendemondáról tudomást 

temesvári 

de már harmadnapra 
Szép Mátyás kivételével 

ták őket. 

hadbirósághoz, 

hazabocsátot- 
Szép Mátyást lázitással vá- 

delták és ügyében Samboteanu 
ezredes elnökletével tegnap volt a 
tárgyalás. A vádat Panteli királyi 
biztos, a védelmet Bottez Demeter 
ügyvéd képviselte. Szép Mátyás nem 
tagadta sógora levelét és azt is beis- 
merte, hogy a levél tartalmát minden 
különösebb cél nélkül közölte 
ismerősével, 
dástól t 

néhány 
de a további pletykálko- 

ávol áll. A biróság nem találta 
beigazoltnak a vádat és Szép Mátyást 
felmentette. Szép Mátyás az itélet ki- 
hirdetése után azonnal elhagyta a fogházat. 

Üzletmegnyitás. 
A m. t. közönség szives tud mására ho- zom, hogy a Gyárvárosb is 4. szánt ajatt y sban, Munkás-telep 

vendéglőt 
nyitottam. Állandó kitünő hegyal ai b é a közkedvelt Dreher sör ielei erokés Szives pártfogást kér 1184 

Trifunov Milán vendéglős 

Parkirozott uri villák 
5 és 6 szobás azonnal beköltözhető, minden konforttal biró lakásokkal szabad kézből, jutányosan 

eleadókk. 
Erdeklődéseket kérem Németh Kál- mán, Gyárváros, Indóházzal szemben, Hönig-u. 4, d. u. 6-8 óra között. (1135j 
e...... 

lakaitosmesier 
Temesvár-Gyárváros, Kém-utca 2. 

TELEFON1i3-0s 
állandóan raktáron tart 

JUNGINGER FERENC 

takaréktüzhelyeket minden nagyságban 
és vállal minden szakmáb a vágó 

Piffl-féle házba. (1101) 

munkát legolcsóbban. 995 

személy- 

éstfeher- 

autfomobilok 

megérkeztek 

Megtekinthetők Józsefv 
Uri-utca 4/a. 

„MOTORTECHNICA" 
1158 

nemcsak azt beszélték 



Hirelklk 
Ilemita 

illene sok ember kezébe, aki a villa- 
moson utazik. Olyan emberek, akik 
magukat muüveltnek, finomaknak, 
uriaknak tartják, a villamoson gyak- 
ran mutatják, hogy bizony messze ál- 
lanak attól az állapottól, hogy ezek a 

jelzők rájuk illenének. Miután azon- 
ban éppen ezek az emberek nem vesz- 
nek maguknak annyi fáradtságot, 
hogy vaskos illemtanokat olvassanak, 
röviden összeállitottam számukra a 
tiz parancsolatot. Ime, itt következ- 
nek: 

1. Ha villamoson ülsz, ne rakjad a 
labad keresztbe, mert ezáltal egyik 
lábad előrenyujtva a levegőben lebeg 
és cipőddel besározod embertársad ru- 
háját. 

2. A villamoson ne ugy állj, hogy 
miattad nem fér más a padhoz 

zsufolt kocsiban 

marad. 

3. Ne állj meg a villamos elején, 
mert ezzel elzárod az utat. 

4. Ha a villamos belsejéből kifelé 
igyekszel, szólitsad meg az előtted ál- 
lót udvariasan, hogy helyet adjon, de 
ne lökdösd a kezeddel jobbra-balra, 
elvégre nem köteles türni senki, hogy 
összefogdossad. 

5. Ha a villamos egyik sarkában 
vagy és a másik sarkába megpillan- 
tod valamely ismerősödöt, csak fejed 
bolintsd neki, de ne kezdj vele hangos 
távolsági társalgást, mert a többi 
utas nem kiváncsi a te ügyeidre és 

és a 

egy ülőhely üresen 

véleményedre. 

6. Ha fiatal leány vagy, akkor ne 
nézz mérgesen az idősebb férfiakra, 
mert nem sietnek felkelni és neked 
helyüket átadni. Azon a révén hogy 
szoknya van rajtad és nem nadrág, 

ne kivánj külön előjogokat, mert meg- 
hazudtolod azokat a nőtársaidat, akik 
a férfiak és nők közötti egyenlőségért 

küzdenek. 

7. De ha fiatal vagy és kényelme- 
sen ülsz a villamoson és felszáll idős 
nő, vagy öreg férfi, beteg, vagy gyer- 
mekét karján tartó anya, akkor kelj 

fel és add át helyedet. 

8. Ha jól megtelt villamosra akarsz 
felszállani és előbb majd a torkodat 
orditod ki, hogy disznóság, hogy nem 
mennek beljebb, akkor, ha végre si- 
kerül felkapaszkodnod, az utánad jö- 
vőkre ne kiálts durván, Logy már 
nincsen hely.! Gondold meg, hogy 
azoknak is sietniök kell kenyerük után. 

9. Ha véletlenül valamely utasnak 
a lábára lépsz, kérj bocsánatot. Ha 
pedig a te lábadra lépnek véletlenül, 

ne gorombáskodj mindjárt. 

10. Ne idegeskedj a kalauzzal szem- 

ben. Gondold meg, hogy te ideges 

vagy, ha tiz percig kell a zsufolt ko- 

csiban utaznod, neki szegénynek pe- 

dig egész napon keresztül kell a tö- 

mött villamosban szolgálatot teljesi- 

teni és sok ideges utas szekaturáját 

türni. Én. 

- Pál herceg átutazott Temesváron. 

Pál jugoszláv herceg tegnap délben 

Bukarestből jövet Temesváron keresz- 

tül Belgrádba utazott. 

müűépitész halála. 

Alpár Ignác, 

tegnap 

- Hires magyar 

Budapestről jelentik: 

az ismert magyar müépitész, 

Zürichben hetvennyolc korában 

tüdőgyulladás következtében meg- 

halt. Alpár igen sok középületet épi- 

tett Budapesten és többek között ő a 

megalkotója a budapesti tőzsde palo- 
tájának is. 

éves 

- Gavanesecul tábornok Temesvá- 
rott. Gavanescul tábornok, nagy- 
szebeni hadtestparancsnok, tegnap két 
napi tartózkodásra Temesvárra érke- 
zett. A hadtestparancsnokot az állo- 
máson Prodan tábornok hadosztály 
parancsnokkal az élén az összes temes- 
vári csapattestek parancsnokai fogad- 
tak. A hadtestparancsnok temesvári 
tartózkodásának tiszteletére a Jenő- 
herceg-téren a hadosztályparancsnok- 
ság előtt felvonták a lobogót. 

- A Magyar Párt szervezkedő gyü- 
lése. A Magyar Párt folytatja Temes- 

torontálmegye községeiben ujjászer- 

vezkedési munkálatait és vasárnap, 

április 29-én ujra négy különböző köz- 

ségben lesznek gyülések. Délelőtt 

Sztancsófalván, délután három órakor 

Rékáson, öt órakor Gizellafalván és 

este hét órakor Babsán tart a magyar- 

ság szervezkedő közgyülést. Május el- 

sején, kedden, délelőtt Nagyszentmik- 

lóson tartja a Magyar Párt tagozata 

közgyülését. Ezekre a gyülésekre A m- 

brózy Andor báró, Veterány 

Viktor dr, Németh Kálmán, Osz- 

tie Andor és Páll György dr. veze- 

tésével a magyarság számos vezető 

személyisége megy. 

- A Bremen hétfőn ér Newyorkba. 

Newyorkból jelentik: A Bremen repü- 

lői tegnap egy Ford-gépen Worthing- 

tonba érkeztek és első utjuk Bennet 

pilóta ravatalához vezetett. A németek 

letették Bennet koporsójára koszoru- 

jukat és a német zászlót. Bennet öz- 

vegyéhez részvéttáviratot intéztek. 

Köhlék Worthingtonból 

Washingtonba repülnek, 

vasárnap 

ahol Co- 

lidge elnöknél kihallgatáson jelen- 

elnök a parlamenttől 

meghatalmazást kapott, hogy a német 

pilótáknak a legnagyobb amerikai re- 
pülőkitüntetést, a Flying Grosst ado- 
mányozza. Washingtonból hétfőn reg- 
gel Newyorkba repülnek, ahol a mi- 
chelfieldi repülőtéren ünnepélyes fo- 
gadtatást készitenek elő részükre. 

nek meg. Az 

- Sechubert Péter ünneplése. Schu- 
bert Péter, a temesvári polgárság régi 
és közbecsülesben álló tagja, hétfőn 
ünnepli meg hetvenötödik születés- 
napját. A Viribus Unitis asztaltársa- 
ság, amelynek Schubert Péter a disz- 

ebből az alkalomból 

este a józsefvárosi 

elnöke, hétfőn 

Scholier-féle ven- 
téglőben társas vacsorát rendez, hogy 
Schubert Péter iránti szeretetének és 
ragaszkodásának kifejezést adjon. 

A Havaia mulatt trió az ő eredeti 
és rendkivül érdekes zene-, ének- és 
táneprodukciójukkal napról-napra tö- 
megesebben vonza a publikumot a 
Royal kávéházba. Ezt a szenzációt ne 
mulassza senki megtekinteni. Éjfél 
után 1 órakor a bárban játszák táncra 
a legremekebb angol zenéket. 

- Fiatal iskolanővér halála. Gon- 
zaga Szántó Mária iskolanővér, 

aki nemrég öltöte magára az apácaru- 

hát, rövid betegség után tegnap a 

gyárvárosi szöllőkben levő Mária ott- 

honban meghalt. A fiatal apáca mind- 

össze huszonnégy éves volt és tragikus 

elhunyta őszinte részvétet váltott ki. 

Ma délután temetik a Mária otthonból 

az apácák sirkertjébe. 

- Nincsen épitkezés. Az épitő ipar- 

ban a tavasz dacára sem indult meg a 

munka és a munnkanélküliség az épi- 

tési szakmában még igen nagy. Az 

épitőmunkások vasárnap, április 29-én 

délelőtt tiz órakor a Novotny-féle 

helyiségben gyülést tartanak, amelyen 

foglalkoznak a munkanélküliség prob- 

lémájával és tiltakozni fognak az el- 

len, hogy az épitőmesterek leszoritják 

a béreket. 

- Szovjet propaganda. Londonból 

jelentik: A szovjet ujra próbál Anglia- 

ban propagandát csinálni. A hatósá- 

gok nagymennyiségü röpiratot foglal- 

tak le, amelyek a szovjetoroszországi 

állapotokat dicsérik. 

- Hitközségi közgyülés. Az erzsé- 

betvárosi római katolikus hitközség 

holnap, vasárnap délelőtt tizenegy óra- 

kor a Novotny-féle teremben 

évi közgyülést tart. 

- ÉEnpanyol-svéd döntőbirósági 

ződés. Madridból jelentik: Primo de 
Rivera és a madridi svéd követ köl- 
csönösen aláirták a spanyol-svéd dön- 
tőbirósági 

rendes 

szer- 

szerződésről szóló egyez- 

ményt. 

" Nikkel tárgyak és finom acél- 
áruk, lakásdiszitési dolgok leszállitott 
áron kaphatók Scherter Ottónál, 
Temesvár, Belváros. 
- Uijabb oceánrepülő. Párisból je- 

lentik: Guillaud őrnagy egy két- 
ezer tonnás vizirepülőgéppel akarja 
megkisérelni az óceán átrepülését. Az 
őrnagy gépével együtt Bizertába ér- 
kezett, ahol nemsokára sztartolni fog. 
BRIAND VÉRMÉRGEZÉST KA- 

POTT. Párisból jelentik: A Daily 
Mail szerint Briand francia külügymi- 
niszter vérmérgezést kapott és ezért 
állandó láz gyötri. Állapota változat- 
lanul sulyos. 

- Előadás egy elveszett világrészről. 
Petrescu Miklós, az Astramüvek 
vezérigazgatója, május elsején, kedden 
délután hat órakor a temesvári 
egyetem disztermében Atlantisz, egy 
elveszett világrész cimen előadást tart, 
amelyre a közönséget ezuton is meg- 
hivja a müegyetem rektorátusa. Belé- 
pés dijtalan. 

Akumulátor töltést a legjobb ki- 
vitelben, hihetetlen olcsón vállal: 
„Material" (Tungsram), Tóth és Mül- 

ler, Révész, Gyárváros. 

mü- 

fogását. 

Értesitem tisztelt vendégeimet, hogy 

üzletemet Griselini-utca, 
Scherter-féle házba át- 
helyeztem (A volt Hia-féle üzlet.) 

Kérem kedves vendégeim szives párt- 

Elismert elsőrendü konvha, 
kitünő italok és naponta frissen csapolt 
„Tordai sör". 

Kiváló tisztelettel 
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Schattelesc Mihály 
vendéglős 

1928 aprilis 29 
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A HAÁZBORNYUGTA AZONNAL 
BEMUTATANDÓ. A temesvári tör- 
vényszék tegnap egy lakásügyből ki- 

folyólag a házbéreknek letétbe való 

helyezését illetőleg elvi jelentőségű 
döntést hozott. Baran Konstantin 
müegyetemi tanárnak háztulajdonosá- 
val differenciája volt, amelynbek kö- 
vetkeztében az a mult év augusztus el- 
sejére felmondta a lakást. A tanár a 
házbért letétbe helyezte, de arról szóló 
nyugtát csak augusztus 6§-án és nem 
huszonnégy órán belül mutatta be a 
biróságnak. A törvényszék ennek alap- 
ján tegnapi döntésében elrendelte Ba- 
ran Konstantin kilakoltatását. 

- Megölte kedvesét és felakasztotta 
magát. Nagylakról jelentik: Az arad- 
megyei Nagylak községben véres sze- 
relmi dráma játszódott le. Grósz 
Pál ötvennégy éves jómódu magánzó 
több késszurással megölte Igrisan 
Ilona nevü kedvesét, majd felakasztot- 
ta magát. Mindkettőjükre holtan ta- 
láltak rá. Grósz évek óta benső vi- 
szonyt tartott utóbb 
azonban ugy hitte, hogy az elhidegült 
tőle és ezért féltékeny volt rá. Egy 
ilyen féltékenységi jelenetből támadt 

követhette 

IJe5 

al Msüel4 

fenn a nővel, ulom u4 
II 

legyél III 

szóváltás 

tettét. 

során el véres iilM 

- Baker imádkozik kutyája egész- 
ségéért. Budapestről jelentik: B aker 
Jozefin, a néger tánccsoda, aki meg- 
érkezett ugát 1 Budapestre, a Bristolban 
szállt meg. Megérkezésénél kisebb tün- kell 
tetés volt az állomáson. Az ujságirók 
kérdéseikkel rohanták meg, de a mü- 
vésznő nem nyilatkozott. Állandnóan 
sir és a szőnyegeken térdén állva 
imádkozik, mert kinai pincsije sulyos 
tüdőgyulladást kapott az uton. 

. Ha Temesvárra jön, kérje 
mindenütt az ingyenes tájékoztatót 
(Conducatorul prin Timisoara). 
- A féri beismerte 

tettét. Megirtuk tegnap, hogy Ördög 
Péter szerbaradáci 
késsel összeszurkálta 

üye 

1at04 fart 

fubár 

alani MetI4Ja, 

hitvesgyilkos 

malomtulajdonos 

a feleségét, aki 
a becskereki kórházban belehalt sérü- 
léseibe. A férfi maga szállitotta élet- 
veszélyesen sebesült feleségét a kór- 
házba, ahol azt adta elő, hogy az asz- 
szony a padláslépcsőről leesett és a 
kasza vágta mellébe a mély sebet. A 
szerencsétlen asszony csak közvetlenül 
halála előtt 

vallani, 

merte az orvosnak be- 
hogy nem véletlen baleset, 

hanem férje véres brutalitása okozta 
a halálos sebet. Az ügyészség erre le- 
tartóztatta Ördög Pétert, aki rövid 
tagatás után beismerő vallomást tett. H 
Elmondotta, hogy ittas állapotban 
összeszólalkozott a feleségével és a 
szóváltás hevében többször mellbe- 
szurta az asszonyt. Később ráparan- 
csolt feleségére, a kórházban senkinek 
se árulja el, hogy mi történt vele és 
mondja azt, hogy a padlásról esett le 
és eközben szenvedte a sérüléseket. 
Ördögék két kisgyermekét jelenleg az 
elhalt asszony nővére gondozza. A hit- 
vesgyilkos férjet ugyanis kihallgatása 
után előzetes letartóztatásba helyez- 
ték. 

A Lloyd Tavernában teljesen uj vi- 
lágvárosi müsor szórakoztatja estéről- 
estére a közönséget. Különös feltünést 
kelt Rizzi és Dick Doretty akro- 
bata erőmutatványa és a Windsor 
duo eredeti párisi apacs és gyermek 
az utcán cimü táncával. Ilyen elsőran- 

zu müsor mellett érthető a közönség 
fokozott érdeklődése, amelyet a müser 
iránt tanusit. A nagy érdeklődésre 
való tekintettel asztalok telefonon fog- 
lalhatók le. A zenét a kiváló Mun- 
tean-Marian jazzband szolgáltat- 
ja. Előadás után a parkett a közönség 
rendelkezésére áll. Elsőrendü konyha 
és italok. Kávéházi árak. 



nmnosnak hivnak és 

hogy husznál több betörést 

el. A rendőrség feltevése szerint Te- 

Minerva urleánnyal, 

.... 

A MUNKAADÓK MUNKAKÖZVE- 

TITŐT ALLITANAK FEL. A temes- 

vári ipari munkaadók szindikátusa el- 

határozta, hogy a muukanélküliség le- 

küzdése érdekében munkaközvetitőt 

állit föl. Az uj munkaközvetitő körül- 

belül két hét mulva megkezdi müködé- 

sét és az összes ipari szakmák részére 

fog munkásokat közvetiteni. Helyisége 

az ipari munkaadók szindikátusának 

Jenőherceg-utca 20. szám alatti helyi- 

ségében lesz. 

- Betegsége miatt öngyilkos lett. 

Rékásról jelentik: Catalnic Marcu 

hatvanöt éves földmüves tegnap la- 

kásán felakasztotta magát. Az ön- 

gyilkos sulyos tüdőbajban szenvedett 

és ezért munkaképtelenné vált. Hoz- 

zátartozói előtt többször hangoztatta, 

hogy nem marad más számára, mint 

önként a halálba menni. Az ügyészség 

megadta a temetési engedélyt. 

A szlovenszkói magyarság gyásza. 

Eperjiesről jelentik: Kőszeghy Jó- 

zsef császári és királyi kamarás, a 

háboru utáni időben jelentős szerepet 

játszott a szlovenszkói magyarság po- 

litikai életében. Elnöke lett a sáros- 

megyei magyar nemzeti pártnak és a 

prágai parlamentnek is tagja volt. Az 

utóbbi időben azonban betegeskedése 

miatt teljesen visszavonult minden 

közszerepléstől. Tegnap valószinüleg 

betegsége miatt revolverrel agyonlőtte 

magát. Halála mindenütt mély rész- 

vétet keltett. 

- Gyerekujság. Élvezetes és válto- 

zatos tartalommal 

Kubán Endre (Kóró Pál) népszerü 

most jelent meg 

hetilapja, a Gyerekujság. Maga a cim 

kész program, mert a lap valóban a 

gyermekek ujságja akar lenni, akiket 

megélve akar szépre, jóra, földrajzra, 

történelemre és más hasznos dolgokra 

oktatni. Rajzmintákat és rejtvényeket 

is közöl az ujság és ezzel azt a célt 

szolgálja, hogy a gyermekek gondol- 

kodását és kézügyességét is próbára 

tegye. A Gyerekujság egyes számának 

ára tiz lei. 

- Siketnéma növendékek felvétele. 

Az Izr. Siketnémák Intézetében Buda- 

pest, internátusos felvételt nyernek 

mindkét nembeli 6-10 éves koru szü- 

letett siketnémák és később megsike- 

tültek. A kérvény születési, oltási, or- 

vosi bizonyitvánnyal együtt junius 

hó 1-ig beküldendő Kanizsai De- 

zső igazgatóhoz, Budapest, VII., Beth- 

len-tér 2. 

- Rekordbetörőt fogtak el. Lugos- 

ról jelentik: Hónapok óta Lugos vá- 

ros területén kisebb-nagyobb betöré- 

seket követtek el anélkül, hogy a tet- 

test sikerült volna elfogni. Most vélet- 

len folytán került hurokra a regóta 

körözött betörő, akit Vaduva Já- 

az ókirályságból 

még a háboru előtt származott a Bán- 

ságba. Kihallgatása során beismerte, 

követett 

mesvárott is müködött és része van 

az Arad-temesvári telefondrótok el- 

lopásában is. 

- Házasság. Selegianu Liviusz 

dr. a temesvári orvostársadalom ro- 

konszenves tagja, április huszonkilen- 

cedikén 

plomban 

a giládi görög keleti tem- 

házasságot köt Breban 

özvegy Breban 

Fiorica földbirtokosnő leányával. 

Készitek írancia szabásu divat öltö- 
nyöket garancia mellett. 1000 és 1200 

leiért. Fiu öltöny 800 lei. Elvállalok 
minden szakmámba vágó munkát ju- 
tányosan 649 

Amigo Józseft, uriszabó 

Józsefváros, Bega-balsor 26. 

Férj és feleség, miután haj- 

bakaptak azon, hogy őnagysága 

hogyan vágassa a haját, meg- 

győződnek arról, hogy az együtt- 

élés kibirhatatlan s elhatároz- 

zák, hogy elválnak. Ebben az 

ügyben tanácsért a család régi 

barátjához, a közjegyzőhöz for- 

dulnak. 

A nő: Nem birom tovább ... Nap- 

pal szenvedek, az éjszakákat végigzo- 

kogom.. 

A férfi: Engem egész nap 

szörnyübb idegesség gyötör... 

A nő: Nos... nagyon egyszerü 

mivel ő utál engem ... 

a leg- 

A férfi: Mivel ő gyülöl engem . 

A nő: Váljunk el! 

A férfi: Váljunk el! 

A közjegyző (atyai hangon): ilaát 

jó, gyermekeim, mingyárt rendbehoz- 

zuk a dolgot... Biztosan kolnoly 

okaik vannak... 

A nő: De még mennyi... Ő min- 

dig más véleményen van. 

A férfi: Ő meg makacs... Hát el- 

válunk összeférhetetlenség cimén. 

A közjegyző: Hogyn2i Azi hi- 

szik, hogy a biróságnak ez elég ok 

ra, hogy mindegyiküket visszakülde 

ar- 

a szülői házba2:.. A láir is elnagya- 

rázom önöknek, hogy a törvény mely 

okok alapján engedi meg a válást... 

(Fölteszi a szemüvegét) El van-e itél- 

ve valamelyikük valami megbecstele- 

nitő büncselekmény miatt? Hlitélte-e 

valamelyiküket valamely törvényszék 

kényszermunkára? 

A nő: Nem, ő csak annyit mondott, 

hogy ha elválunk, magával viszi a 

cicát, meg az aranyhalakat... 

A férfi: Őnagyságának ez csak 

ürügy arra, hogy megkaparintsa a 

kutyust, meg a papagályt... 

A közjegyző: Helyes, de minden- 

nek semmi köze a büntetőtörvényhez. 

(Tovább olvassa a törvényt.) A máso- 

dik ok: valamelyik házastársnak hi- 

telt érdemlő tanukkal, vagy hatósági 

megállapitással igazolt házasságtö- 

rése.. 

A férfi: Csak nem gondolja, uram, 

hiszen imádtuk egymást... 

A nő: Erre esküt tehetek. 

észsenllba 

átricAben a ijei 525 Párisban 1590 

Temesvári magánárfolyamok 1928 április 28-án reggel: 

791 791 50-79150, 
2.81 belföldi, 281 effect, hollandi forint: 65730 

francia írank 640-641-645, olasz lira: 8159-860-860, 

cseh korona: 4805-4 81-470, német márka: 3877-38780 -3890, osztrák 

schilling: 2280- 2283 2290, magyar pengő: 

Angol font: 
dinár: 286 kültöldi, 
6540-6550 

frank: 31 20-31725-3130. 

Terményárak: 
(Dengl és Kleinmann gabonabizományi cég áral.) 

Buza 95, razs 850, takarmányárpa 000, sőrárpa 000, tengeri 715, 
tengeri május és juniusra 000, zab 800, bab 1050, burgonya 300, korpa 

680, lóhere 00 lei. Irányzat: barátságos. 

a 

fényképezőgépek 
mélyen leszállitott árakon 

TIMISOARA I. Str. Vas. Alexandri (Hunyadi-u.) 5. 

A férfi: Csak ez az ostoba veszeke- 

dés ne lett volna. Ő á la Jeanne d Arc 

akarja viselni a haját, én meg azt ki- 

vánom, hogy á la Ninon viselje. 

A közjegyző: Ez sulyos ok, de nem 

elegndő ... Keressünk mást. Megver- 

te ön őnagyságát? Van őnagyságának 

orvosi látlelete erről? 

A nő: Hát néha nagyon gonosz, 

mintha gyönyörüsége telnék abban, 

heogy megrikat. 

A közjegyző: Ez semmi. A válás- 

hoz két jó nyakleves többet ér... 

A nő: Sohasem ütött meg, sokkal 

jobbnevelésü és finomabb ember... 

A' férfi: Nőt még virággal sem sza- 

bad megütni... 

A közjegyző: Hát akarnak vagy 

nem akarnak elválni?.. 

A férfi (ellágyulva): Természete- 

sen, ez a legforróbb kivánságunk... 

A nő (pityeregve): Mivel az együtt- 

élés lehetetlen... 

A közjegyző: Hát akkor csak a kö- 

marad: Őnagysága vetkező módszer 

hazamegy a szüleihez; ön végzéssel 

fölhivatja, hogy állitsa vissza a ház- 

közösséget. Ő erre azt feleli, hogy az 

együttélésre nem hajlandó, mert utál- 

ja és gyülöli a férjét... 

A nő: Ó nem, ezt nem mondom ki 

soha! 

A közjegyző: Ezzel ön elmegy az 

ügyvédjéhez, mert most már ügyvéd: 

re lesz szüksége, aki megszerkeszti a 

békéltető tárgya- 

lást tüznek ki, amelyen személyesen 

kell megjelenniök s ott lehetőleg sértő 

válókeresetet. Erre 

kifejezésekkel kell elutasitaniok az 

együttélésre való fölhivást... 

A nő: Sohai 

A közjegyző: A tösay törvény. 

Akkor aztán az ügy édek elintézik a 

többit... 

addig is átmegyek az irodába, mert 

.. Hi.Z ez borzasztó! 

Most nát natározzanak en 

már sokan várnak és türelmetlenked- 

nek... 

A férfi (némi hallgatás után): Gi- 

nette?... 

A nő (ugy, amint szokta): Édes!... 

Oh! bocsánat... 

A férfi: Hát elválunk? 

A nő (a nyakába borul): Ő, te go- 

nosz!... 

o 
lemini. szoszmsoze zaszktszootki 

dollár: 161775-162-16200, 

2832-2835-2850, svájci 

A legujabb tipusu 

és az összes kellékek 

nagy választékban 

* é fényképészeti 

I A szaküzlet 

Váljunk el! 
Irta: Charles Cuinel 

- Operaesték a Palace-kávéházban. 

A közönség szórakoztatásában mindig 

ötletes Seheer-fivérek ujabb meg- 

lepetéssel szolgálnak a Palace-kávé- 

ház publikumának. Szombaton és va- 

sárnap este Süveges Aranka, a ki- 

váló operaénekesnő, klasszikus és mo- 

dern áriákat énekel saját zongora- 

kisérete mellett. Csillogó hangja és 

tökéletes tudása ezuttal is érvénye- 

sülni fogz. Erdélyi Sándor, az is- 

mert baritonista pedig román, ma- 

gyar és német dalokat, nótákat ad elő 

cigányzene kiséretében. A muüvészi 

atrakciók dacára a rendes, szolid ká- 

váházi árak maradnak érvényben. 

- Gyilkol és pusztit az árviz. Mosz- 

kvából jelentik: Az Ural vidékén ha- 

talmas áradások vannak. Ruzbov kör- 

nyékén valóságos tenger van. A viz 

néhol három-négy méter magas. A ga- 

bonatermés és az állatállomány sok 

helyen teljesen elpusztult. Dacára an- 

nak, hogy az emberek már az árviz 

első félórájában menekültek, mégis 

harminc ember lelte halálát a vizben. 

Orszk városában, melyet az Ural vize 

teljesen elöntött, ötven ház beomlott. 

Blaha-est május elején a váreosil 

szinházban. 

- Kilenc perselyt fosztottak ki. 

Versecről jelentik: Vakmerő templom- 

rablás tartja izgalomban Versec ka- 

tolikus lakosságát. Ismeretlen tettesek 

feltörték a katolikus plébániatem- 

plom kilenc perselyét és a pénzzel meg 

szöktek. A betörők gonoszságára jel- 

lemző, hogy az egyik perselyt a pénz 

elrablása után, értéktelen papirokkal 

tömték tele. A kár azonban minden- 

esetre több ezer dinárra tehető, mert 

a perselyekben a katolikus husvéti 

ünnepek alatt befolyt adományok is 

benne voltak. 

- A lakástörvény és magyarássta 

a következő hely ken kapható: A Bel- 

városban: Galambos könyvkeres- 

kedés, Moravetz könyvkereskedés, 

Légrády könyvkereskedés, F e- 

ny ő könyvkereskedés. Lő bl könyvke- 
reskedés, Arzenovits dohánytőzs- 

de, Lakbérlők Védőegyesülete (Mercy- 

u. 3.), a Poillák 

Károly könyvkereskedésében, Scudier- 

tér 3. sz. és Ungár Pál könyvkeres- 

Józsefvárosban: 

kedésében, Küttl-tér, továbbá az összes 

hirlapárusitó bódékban és a Déli Hir- 

lap rikkancsainál. 

- Az Arany János Társaság har- 

madik ünnepi felolvasó ülése. Az 

Arany János Társaság harmadik ün- 

nepi felolvasó ülése kapcsán Já- 

rosy Dezső, pápai kamarás, az 

Arany János Társaság elnöke, Szigli- 

geti Ede emlékezete cimén mond el- 

nöki megnyitót. Jegyek a Bánát hir- 

lapirodában válthatók. 

* Zsuzsi Lloyd-sori büfféjében négy- 

fogásos ebéd kenyérrel és kiszolgálás- 

sal 35 lei. Naponta frissen csapolt sör. 

Azonkivül 50 leies menü következő ét- 

lappal: husleves, bab főzelék feltéttel, 

tejfeles sparlis borju szelet, alma kön- 

tösben. : 

- A Déli Hirlap Budapesten állan 

dóan olvasható a Park-szálloda kávé 

házában, VIII. Baross-tér 10. 

z 

ér el eredményi, 

ha a De! Mirlap 

apróhirdetése: 

között hirdet 

szaamazamessmzmanmaot 
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6. oldal 

Budapest, április 27. 

W)eisz Lipótné, egy ismert buda- 
pesti nagykereskedő neje már hetek 
óta egyedül van a fényes lipótvárosi 
lakásban. A férje - mint máskor is 
megtette gyakran - Londonban van 

üzleti ügyekben. Az unatkozó Weisz 
Lipótné elment a moziba. Két felvo- 
nás között a mozi bemutatta a filmhir- 
adót is: a világ minden részéből ak- 
tuális eseményeket. Lepergették töb- 
bek között az első londoni tavaszi ló- 
versenyt is. A közönség is felvonult a 
filmen és Weiszné egyszerre csak 
meglepetve kiáltott fell A filmen 
ugyanis ott látta a férjét, Weisz Li- 
pótot. 

A viszontlátás azonban nem volt 
örvendetes, mert Weisz Lipót nem 
volt egyedül, hanem egy bájos 
fiatal nővel, aki szerelmesen ka- 
rolt beléje. 

Weisz Lipótné a budapesti moziban 
idegesen nézte, hogyan sétál a férje 
Londonban egy idegen nővel. Mikor 
azonban vége lett a filmnek, vissza- 
nyerte hidegvérét és bement a mozi 
irodájába. Ott előadta, hogy szeretné 
megvásárolni a most bemutatott film- 
hiradót. A vásár létre is jött és Weisz- 
né nemsokára ridiküljében a filmda- 
rabbal, hazasietett. Otthon nagyitót 
hozatott és világosság előtt jól meg- 
nézte ujra a filmet. Kétségtelen, hogy 
a férje van ott a képen. Nemecsak az 
arca ismerős, hanem a ruhája is, sőt 
a kabátja zsebében ott ékeskedett az 
a himzett zsebkendő, amelyet a fele- 
sége adott neki. 

Weisz Lipótné a filmmel rohant az 
ügyvédhez és beadta a válópert a 
férje ellen. Mennyire fog csudál- 
kozni Weisz, ha megjön London- 
ból és megtudja, hogy a felesége 
visszament az anyjához és helyette 
talál majd idézést a birósághoz. 
Weisz Lipóték tehát válnak és pe- 

Hig most másodszor. Pedig még csak 
kétésfél esztendő előtt ismerkedtek 
neg. Halálosan egymásba szerettek és 
térj és feleség lettek. Weisznak azon- 
ban az a baja, hogy dacára a felesége 
iránti nagy szerelmének. nenbi veti 
meg az idegen virágról szedett mezet 
sem. Bizony már házasságának har- 
madik hónapjában ugy csalta meg a 
teleségét, mint a pinty. Csapodársága 
tudomására jutott az asszonynak is, 
aki férjét magándetektivvel figyeltet- 

Mozgásmüűvészeti iskola 

Ritmikus és testarányositó 

torna -- Rttmika -:- Moz- 

gástechnika :- Mozgás- 

müvészet gyermekek és 

felnőttek részére -- Be- 
iiratás naponta délután 

4-7 óriig 

TEMESVAR, 
Hunyadi-u. és Dom-tér sarok 
(Volt Wendt-kávéház.) (021) 

te és egy szép napon egy diszkrét szál- 
lodában tetten érte. A dolognak vá- 
lás lett a vége. Karácsony előtt az el- 
vált Weisz Lipótné bátyja családjá- 
val az egyik bárba ment és legna- 
gyobb meglepetésére egy szomszédos 
asztalnál ott látta volt férjét. Eleinte 
csak néztek egymásra, de később be- 
szélgettek is, végre ráeszméltek, hogy 
még jobban szeretik egymást, 
azelőtt. 

Másnap Weisz Lipót megkérte volé 
feleségének a kezét és meg is kap- 

mint 

Temesvár, április 28. 
A primadonnák szeretnek magukról 

beszéltetni, mert az nekik reklám 
még akkor is, ha esetleg botránnyal 
kapcsolatosan emlegetik a nevüket. 
Most két volt temesvári primadonna 
beszéltet ismét magáról. Lengyel 
lrén, aki jelenleg az aradi szintársu- 
lat tagja, összeveszett a szinház bon- 
vivánjával és operettrendezőjével G a- 
letta Ferenccel. A civakodás ma- 
gántermészetü volt és igy abba sem a 
szinház igazgatósága, sem pedig a 
szinházi törvényszék nem avatkozha- 
tott bele. Lengyel Irén azonban annyi- 
ra megneheztelt emiatt, hogy néhány 
nappal az Aranyhattyu operett pre- 
mierje előtt visszaadta szerepét. A 
szinház az első pillanatban nagy za- 
varba jött, azonban ugy segitett ma- 
gán, hogy a szerepet kiadta Szepesi 
Edit segédszinésznőnek. Lengyel Irén, 

ta azt. Januárban volt az esküvő- 
jük és akkor Weisz Lipót meges- 
küdött a feleségének, hogy soha- 
sem csalja meg. 

Nem is tette, amig a mult hónap ele- 
jén nem kellett ujból Londonba men- 
nie. Ott azonban bántotta az egyedül- 
lét és hamarosan barátnőt szerzett 
magának. Szerencsétlenségére kimen- 
tek a lóversenyre és ott rákerültek a 
filmre, amely árulójuk lett. Igy aztán 
Weisz Lipótné másodszor is válik a 

1 férjétől. 
essssszssemasesnsezesamussaasmszazasoozanazasomsnasusmasskamaszasozan Hs 

nákszerepe 
amely gyalranr bolrányba fullad 

adjon neki. Az igazgatóság azt vála- 
szolta, hogy az Aranyhattyut eljátsz- 
hatja, ami pedig az elégtételt illeti, az 
1gazgatóságnak nem áll módjában Ga- 
letta Ferencet arra rászoritani, mert 
az neki teljesen privát ügye. Szinhá- 
zi körökben azonban azt hiszik, hogy 
az affér teljesen elsimul. 

A másik primadonna Zöldhel yi 
Anna, akinek müködését különben 
nem egy botrány tette eddig is válto- 
zatossá. Zöldhelyi Anna 
Szegeden müködik, ahol néhány hét 
előtt csunyán összeverekedett Jávor 
Pál drámai szinésszel. 

! 
i 

jelenleg 

Most pedig 
Puskás Jenő ujságiró krifikájával 
elégedetlen és azt mondja, hogy a 
kritikus ellenséges magatartása mi- 
att a szinház csökkentette a fizetését. 
Ezért aztán kártéritést 
követel. Puskás Jenő ujságiró 

lentette, hogy a keresetre a 

ötezer pengő 

kije- 

biróság- 
aki első haragjában szerződésének 
felbontását kérte, a premier délután- 
ján közölte az igazgatósággal, hogy 
hajlandó eljátszani Aranyhattyu 
cimszerepét, ragaszkodik azonban hoz- 
zá, hogy Galetta megfelelő elégtételt 

az 

INCS TösBÉ 
2a adaurnkk Épittetünk 

nál irásban teszi meg előterjesztését 
és be fogja bizonyitani, hogy amit a 
szinésznőről irt, az teljesen igaz és 
hogy Zöldhelyinek a fizetését azért 
redukálták, mert már nem az a nagy 
müvésznő, aki azelőtt volt. 

LAKÁSHIÁNY 
Ház- 

-
 

-2 szobás beköltözhető 

házakat 500-600 lei he 

letizetésre. .. 

uj téglaházakat 5-6 évi 
lefizetésre. e 

Épitési anyag is részieíre. Tel: 11-03 

Belvárosi Mozi: 
szombat (ápr. 28.) 

CAR És 

KARDOS ELEE intézőségénél. 
.... 

Gyárvárosi Mozi: 
vasárnap-hétfő (ápr. 29.30) 
. 

Házát iakbérrel lef 

és villatelkelkei 

heti 360 lei törlesztésre. 

; 
izeti. 

Mozi: 
kedd (május 1.) 

POÉTA 
s. 8 felvonás 

Az uj orosz gyártmány legszebb filmje. 
Al. Puschkin a nagy orosz költő életéből. : : 

advar kicsapongó élete mesterien 

=: EFelejthetetlen drámai epizódok 
Vakitó pompa és az orosz cári 

van e filmben visszatükröztetve. 

A főszerepekben: 

N. Tscherwiakow - K. N. Karenin - ). W. Wolodtka 
Monopol: Dorian-Film Oradea-Maere- 

Az előadások kezdete: 5, 7 és 9-kor. Vasárnap d. e. 11, d. u. 3, 

dél Jegyelővétel 
5, 7 és 9-kor. 

előtt 10-12 óráig. 

; 

1928 április 29 

Román müvésznő negyvenöt 
szinészi jubilenma. Máj. 2-án este mü- 
vészi jubileum szinhelye lesz a temes- 
vári uj szinház. Teodo rescu Mia, 
a kiváló román drámai miüvésznő ün 
nepli müvészi pályafutásának negy- 
venöt éves fordulóját. Ebből az alka- 
lomból a krajovai nemzeti 
Temesvárott müködő társulata 

szinház 

szin- 
rehozza a Tereze Racuin cimü 
mát. amelynek 

majd 

drá- 

főhősnőjét alakitja 

Az 

Teodo- 

a jubiláns müvésznő, elő 
adás után bankett következik. 
rescu Mia a román szinészgárda elis- 
mert képességü tagja. A müveszet te- 
rén szerzett érdemeiért Firdi n 
király a 

ánd 

Bene Merente-rend elsőosz- 
tályu érmével tüntette ki, Mári aki- 
rályné pedig a háboru alatt a hadi- 
kereszttel és a Vöröskereszt érem 
nagy plakettjével diszitette mellét. A 
jubileumra a krajovai társulat lelkes 
szivvel készül és a nagy román mü- 
vésznő részére impozáns ünnepsége- 
ket készitenek elő. Jegyeket már most 
árusit a szerda esti ünnepi előadásra 

a szinházi pénztár. 
! 

Művészet 
A Zenebarátok hétfői 

Sehubert-emlékhangversenye 

szenzációs 

iránt 
oly nagy érdeklődés mutatkozik, hogy 
a tagoknak valóban sietniök kell, he- 
lyüket a szinházi pénztárnál megvál- 
tani. Steiner Ferenc kamaraénekes 
már közölte müsorát, amely Schubert: 
Srhöne Müllerin ciklusát és váloga- 
tott A zenekar 
Neubauer Gida vezénylete alatt a 
hatalmas C-dur szimfóniával és Schu. 

dalait tartalmazza, 

bert három katonaindulóival fogja a 
közönséget megörvendeztetni. 

Rádió 
Műisor: 

Április 28, (Szombat.) Budapest. 
4 óra 15 perc: Jogtudományi felolva- 
sás: Pethő Tibor ádr. tartja Pereljek 
vagy ne pereljek cimen. 8 óra 15 perc: 
Az országos postás zene- és kultur- 
egyesület hangversenye. 10 óra 15 
perc: Szórakoztató zene. 11 óra 30 perc: 
Pertis Jenő és zenekarának zenéje a 
Britannia-szállóból, Bécs. 4 óra: Hang- 
verseny. 8 óra 5 perc: Szinielőadás, 
utána jazzband zene. Berlin. 8 óra 50 
perc: Operaelőadás, a Varázsfuvola 

operaházból. 
ern. 4 óra: Hangverseny a Kursaal- 

közvetitése az állami 

ból. 8 óra: Mandolinest. 10 óra: Hang- 
verseny a Kursaalból, majd tánc és 

1 

szivesen 

szórakoztatózene. Brün. 12 óra i5 perc: 
A házizenekar hangversenye. 6 óra 10 
perc: Német nyelvü szinielőadás A té- 
kozló paraszt mint milliomos. Frank- 
furt. 4 óra 30 perc: Zenekari hangver- 
seny. 8 óra 15 perc: Lehár Vig özve- 
gyének előadása. Utána tánczene. Kat- 
towitz. 8 óra 30 perc: Operett előadás 

Varsóból. München. 8 óra: 
hangversenyest. 10 óra 20 

Hangverseny átvitel a Hotel 
Parkból. Prága. 5 óra: Hangverseny. 
7 óra 15 perc: Fuvós-zenekari hang- 
verseny. Varsó. 6 óra 15 perc: Hang- 
verseny. 8 óra 30 perc: Operettelőadás, 
Zürich. 4 óra 10 perc: Hangverseny 
közvetités a Carltonból. 7 óra 30 perc: 
Harangjáték. 

átvitele 

Öperett 

Derce: 

Szerkesztői üzenetek. E rovatban 

bármilyen rádiótechnikai szakkérdés. 

ben előfizetőinknek és olvasóinknak 

szolgálunk felvilágositással 

éves 



szerelme őfizetőink abban a kedvezmény- 

részesülnek, hogy az utolsó elő- 

etési nyugta felmutatása ellenében 

M vonkint egyszer
 

u gen közölhetnek egy tiz szóig ter- 

mdő apróhirdetést. 

rdetés 

diimen- 

Egy szó ára három lei, vastag 

öt lel. Legkisebb apróhir- 

harminoleij, álláskeresők- 

ek tiz szóiz husz lei. 

l, A hirdetési dij minden egyes eset- 

en előre fizetendő. 

Alkalmazás 

igy mindenes szakácsnő azonnara 

52. Wesel. E 

Király-u, 
(1164) 

kerestetik. Cim : III. ker. 

kRendes nő könnyü munkához varro- 

bbaleányt keres. Érdeklődni: 

8. Ein 
13012) 

uri ház vidékre, perfekt szo- 
Erőd- 

ába felvétetik. Dom-tér 

gerie. 

utca 121I. 

AIllást keres F tsi 

Házmesternek ajánlkozik iparos, 

iatal házaspár. Cim a kiadóban. 

Lakás 
.. 

butorozott Egy különbejáratu 
(1143) szoba kiadó. Mező utca 10. 

üüjcsaládi ház 2 szobás lakással, 

k 

E 

tétlen tiszta és jókarban levő, 

eladó. Helvét-utca 13. Kifusz. 

kerttel iunius elsejére kiadó Meha- 

lában. Cim: Hitelbank palota ház- 

felügyelő. (1152) 

2 szoba, i istálló május elsőre ki- 

adó. Rácz Gábor, Mehala, Aradi- 

ut. 
i 

Adás-vélel 
tmzea 

Egy családi ház, jó menetelü füszer- 

kereskedéssel szabad kézből olcsón 

levő kis jégszekrényt. Cimeket a ki- 

adóba kérek ármegjejöléssel „Jég- 

szekrény" jeligére. (1206) 

Vendéglő, jól bevezetett, ujonnan 

berendezett, szép nagy nyári helyi- 

séggel, elutazás miatt eladó. Cim a 

kiadóban. (1025) 

Őnémet hálószoba, komplett, fel- 
ju- 

tányos áron eladó. Cim a kiadóban. 

Egy ujonnan épült családi ház két 

5 méteres szoba, két konyha, két 
kamara, 250.000 lei. Tőkepénz 50.000 

lei. Sűürgősen eladó egy háztelek 
161 [-öl 50.000 leiért eladó. Petőfi- 
csárda, Pummer-u. 4. (1108) 

Egy vendégiő berendezés eladó. 

Bővebbet III. Rezső-utca 94. (1144) 

Világos hálószoba-butor olcsón 
(1140) 

ank 

ék 

Esztergapad és különféle lakatos 
szerszámok, ugyanott egy bicikli 
eladó. Cim: Gyárvárosi szőllők, 
Rusehill-u. 22. Vogl. (1156) 
Egy hentesüzlet eladó. Kisoda, 
X. utca 74. (1163) 

Különféle 

rancia mellett vállalok. 
toronyórákat saját 
Levelezőlap hivásra házhoz is jövök. 
Bóling órás, Kisdózsa-u. I. (1023) 

Temesvárott, a Gyárvárosban egy 
nagy, különösen borkezelésre alk 1- 

Első Takarékpénztár jogügyi osztá- 
lyában nyerhető. (1138) 

Kérje 
mindenütt a 

67 

Némi gondolkodás után igy szólt a 

portáshoz: 

- Portás ur, néhány napig itt aka- 

rok lakni Legyen szives 

nyisson hát nekem szobát és vitesse 

fel a holmimat. 

a házban. 

Hogy maga iránt bizalmat keltsen, 

mindjárt le is tette a szoba árát egy 

nhétre. 

- Ahogy parancsolja, - hajolt 

meg udvariasan a portás - igenis 

felvitetem a csomagját, monsieur 

Rigó. 

Rigó Jancsi azután elment és egész 

nap a várost járta. Remélte, hogy va- 

lahol sikerül hirt kapnia Kláráról. 

Fáradozását nem koronázta siker. 

Késő este volt, amikor hazatért. 

Akkor felbontotta a csomagot. Abban 

nem lelt semmit, amiből arra követ- 

keztethetett volna, hogy Klára hová 

ment és kivel távozott. 

A csomagban ott voltak a ruhái, a 

fehérnemüi, mindenféle apróságai és 

a hegedüje. 

Könny jelent meg a szemében, ami- 

kor elgondolta, hogy a hegedünek kö- 

szönheti azt, hogy Klárával megis- 

merkedett és hogy egymásba szeret- 

tek. 

Amde egyben hálátlanságot is ér- 

zett a hegedüvel szemben, amiért el- 

hanyagolta. 

A 

megereszkedett hurokat megfeszitette, 
Aztán kezébe vette a hegedüt. 

felhangolta. 

Maga sem tudta, hogyan és mikép- 

pen történt, de egyszerre csak arra 

eszmélt fel, 

eladó. Cim: Kardostelep, II. utca 16. 

Megvételre keresek egy jó karban 

hogy a hegedü megszó- 

lalt a kezében. Jobbja fel-lehuzta a 

nyirettyüt, a hurok pedig édesen-bu- 

san hangot adtak. 

Egyszerre csak az a dal csengett 

fel a hegedün, amelyet Newyorkban 

játszott Klárának Chimay Horace 

herceggel történt esküvőjén. Azt a 

dalt játszotta a cigánylegénnyel, aki 

a szép cigánylánnyal megy a délibá- 

bos pusztán, amelynek ölében a két 

fiatal szive egymásé lesz. 

Azután egy kesergő nótába fogott. 

ez a dal, hogy 

szinte belesajgott a sziv. Odakint köz- 
Olyan szomoru volt 

ben elborult az ég és megeredt az eső. 

Rigó Jancsi arra eszmélt föl, hogy a 

Milaalal 
m Legkomplikáltabb órajavitá t ga- 
vés Késziteki 

müűühelyemben. 

mas, pince 1928 május 1.-től kiadó. 

Bővebb felvilágositás a Temesvári 

padlásszoba nyitott ablakán esőcsep- 

pek hullanak a padlóra. 

! - Lám, még az ég is sir az én bá- 

natom felett, - mormogta keserüen 

és letette a hegedüt. 

Azután lefeküdt. 

Álmatlanul hánykolódott az ágyon. 

Azon a megfejthetetlen talányon tör- 

te a fejét, hogy vajjon hová lehetett 

Kiára. 

Már hajnal volt, amikor Rigó Jan- 

csi végre elaludt. 

ÁAlmában hirtelen egy más világba 

jutott. 

Az haladt 

vele és ott találta magát a multban. 

Ugy érezte, hogy tiz évvel megfiata- 

idő szekere visszafelé 

lodott. Ereiben tüzesen száguldott a 

vér, a karján feszültek az idegek, sze- 

meiben pedig ott volt a napsugár 
per- 

zselő lángja. 

Bandájával ott muzsikált az egyik 

előkelő newyorki mulatóban. Az emb
e- 

rek esténkint az ő kedvéért megtöltöt
- 

ték a helyiséget. Áhitatosan, lelkesen 

hallgatták a muzsikáját és lázasan 

tapsoltak neki. 

Különösen a nők rajongtak érte. 

Tutokban szerelmes leveleket, virágot, 

ékszert küldtek neki. 

Jancsi egyikkel sem törődött. Érezte, 

hogy egyik sem az igazi 

Egy este aztán két fiatalember jött 

Azonban Rigó 

a helyiségbe. Csak Rigó Jancsi szeme
 

fedezte fel, hogy azok nem fiatalem- 

berek. hanem leányok. 

- Bizonyosan gazdag amerikai lá- 

nyok, - gondolta magában - akik 

különcködésből öltözködtek férfiruhá- 

ba, hogy igy kóborolhassanak az éj- 

szakában. 

És feléjük nézett és ugy tett, mint- 

ha csak nekik muzsikálna. Az egyik 

fiatalembernek öltözött leány folyton 

csak őt nézte. Rigó Jancsi szemei is 

csak annak a tekintetét lesték. 

A két fiatalembernek öltözött leány 

azonban elment és Rigó Jancsinak 

kevés reménye volt arra, hogy még 

egyszer meglátja őket. 

Néhány hét mulva meghivást ka- 

pott, hogy a milliomos Ward Tilburn 

házában muzsikáljon a milliomos lá- 

nyának lakodalmán. És akkor a gyö- 

nyörü menyasszonyban viszontlátta 

azt a leányt, aki azon a forró nyári 

estén ott a mulatóban annyira meg- 

tetszett neki. De a fiatal menyasszonyt 

másnap már elvitték Európába. Pró- 

bált lemondani róla, próbálta felej- 

teni, de nem sikerült. 

Egy 
együtt hajóra ült és utána ment a nő. 

napon aztán zenekarával 

nek Európába. Mit törődött vele, hogy 

az másnak, egy gazdag urnak a hites 

felesége. Érezte, hogy neki viszont 

kell látnia, mert most már tisztában 

volt vele, hogy végtelenül szereti ezt 

a nőt és nem tud nélküle élni. 

(Folyt. köv.) 

Erdély legszebb, legnivósabb 

ikulfurkönyvel 

: 

i 

ga A legnagyobb irók munkáit csak mest veheti meg. 

Itt vágja le és nég ma küldje be: 
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 Alulirottan megrendelem az 1928. évi 

Zenei-Müvészi és Irodalmi Dekameront 

500.- (ötszáz) lei árban, mely összeget postautal- 

ványon - bank utján jelen rendelésemmel beküldöttem. 

Kelt 1928 

A frendelő neve..... 

Foglalkozása: 

Pontos lakása----- 

Az album árusitva nem lesz! 

ltt vágja le és még ma küldje bel 

7. oluai 

társaskirándulás lesz 
.....

.... 

Wien, Saizburg és Páris 
megtekintésével. 

Indulás: 
1828 május 19-én Budapestről. 

A részletes pragram a kövelkezi 
Máj. 19. Indulás Budapestről reggel 

7 órakor. 

Máj. 20. Reggeli és ebéd az étkező- 

kocsiban. 
Érkezés Párisba 1736-kor. 

Kocsival a szállóig. Elszál- 

lásolás. 
Vacsora. 

21. Reggeli. 
Autóval Páris körül. 
Ebéd. 
Délután az Eiffel-torony. 
Vacsora. 

22. Regxeli. 
Névtelen hősök siremlékének 
megkoszoruzása. 
Ebéd. 
Délután a Jardin des Tuileries. 
Vacsora a parkban, este opera 

előadás megtekintése. 

23. Reggeli. 
Notre Dame, Palais du Louvre 

megtekintése. 
Ebéd. 
Délután kirándulás a Bois du 
Boullogne-ba. 
Vacsora ugyanott. 

. 24. Reggeli. 
Hajókirándulás 
Versailles. 
Ebéd. 
Lehetőséghez képest kirándu- 

Jás Fontainebleau-ba. 
Vacsora. 
Este Folies Bergéres. 

25. Reggeli. 
Délelőtt muzeumok megtekin- 

Má e-
.
 

Máj. 

Ebéd. 
Délután szabad. 
Vacsora. 

áj. 26. Reggeli. 
Indulas Pári:ból 845-kor. 

! Ebéd és vacsora az étkező- 

kocsiban. 

áj. 27. Reggeli az étkezőkocsib n. 

Érkezés Salzburgba 910-keor. 
Kocsival a szállóig, elhelyz- 

kedés a szállóban. 
Ebéd. 
Salzburg város megtekintése, 
Vacsora. 

28. Reggeli. 
Indulás Salzburgból 930 kot 

Ebéd az étkezőkocsiban. 
Érkezés Wien 1455-kor. 

Délután szabad. 
Vacsora. 

áj. 29. Reggeli. 
Schönbrunn megtekintése. 
Ebéd. 
Induás Wienből 1605 kor. 
Erkezés Budapest 2140-kor 

Máj. 

1122 

Részvételi dij: 
Budapestről való indulással 220 pengő 

Rendezi: 
az Európa Magyar-Hollandi Utazési 

va) ala 

Jgentezés a Déli Mirla 
kiadóhivatalában 

A ijelentkezés alkalmával a részvéte i 

dij fele a Magyar Hollandi Bank 

R.-T. Budapest, Üllői-ut 

4. sz. a. átutalandó. 



Bécsben egy kereskedelmi vállalaat cégére 

Bécs, április 27. 

A véresemlékü magyarországi pro- 

letárdiktatura vezérét, Kun Bélát, 
tegnap a bécsi rendőrség letartóztatta 

A hir váratlanul érkezett és HEurópa 

közvéleménye feszült érdeklődéssel te- 

kint Bécs felé. Az osztrák rendőrség 

már egy év előtt tudomást szerzett ar- 

ról, hogy Kun Béla, aki Bécsből is 

irányitja már hosszabb idő óta a kom- 

munista propagandát és különösen 

Magyarország felé folytatja munká- 

ját, nagyon gyakran látogat el 
Oroszországból Bécsbe. Sohasem si- 

került azonban tartózkodási helyét 
kinyomozni, mert a bécsi kommunis- 

ták megnehezitették a bécsi rendőrség 

nyomozását. 

Éppen most van egy éve, hogy Bu- 

dapesten nagyarányu kommunista 

összeesküvést fedeztek fel. Vági 

munkásvezér vezetése alatt álló, ugy- 

nevezett Vági-párt kezdte meg titok- 

ban kommunista szervezkedő müködée- 

sét. A Vági-párt egyik aktiv vezére az 

Oroszországból hazatért Rákosi 

Mátyás, a magyar szovjeturalom ke- 

reskedelemügyi népbiztosa volt. 

A budapesti rendőrségnek hosszas 

nyomozás után sikerült a Vági- 

frakció vezéreit letartóztatni és 
Rákosi Mátyás is börtönbe került 

Vágival, valamint másik ötvenöt 

társával egyetemben. 

Ügyüket gyorsitott eljárás alapján 
akarták tárgyalni, azonban a törvény- 

szék Töreky-tanácsa illetéktelennek 

mondotta magát és igy rendes bünte- 
tőbiróság elé kerülnek. Amikor a Vá- 
gi-mozgalmat leleplezték, megérkez- 
tek a bécsi jelentések is, hogy a Vágit 
összeesküvést Kun Béla irányitotta, 
aki akkor Bécsben tartózkodott. A 
bécsi rendőrség minden lehetőt elkö- 
vetett, hogy kézre keritse. de Kun 
Béla időközben repülőgépen elszökött. 
A rendőrség azonban tudta, hogy 
Kun Béla nagyon gyakran tartózko- 
dik Bécsben és ezért nem adta fel a 
reményt, hogy mégis sikerül elfogni. 

A bécsi rendőrségnek két nap előtt 

bizalmasan jelentették, hogy Kun is- 

mét Bécsbe érkezett. A rendőrség in- 

formációja szerint Kun Béla legujabb 
bécsi tartózkodása mögött szintén po- 
litikai akció rejlik. Tekintettel arra a 

ornanaunisia irodában 

körülményre, hogy Kun Béla Ausz- 

triából örök időkre ki van tiltva, a 

rendőrség a bizalmas hir vétele után a 

legnagyobb titokban inditotta meg a 

nyomozást a kommunista vezér kézre- 

keritésére. Több napi keresés után a 

bécsi rendőrség szenzációs adatok bir- 

tokába jutott. 

Megállapitotta ugyanis hogy Bécs 

városának hetedik kerületében egy 

ártatlannak látszó kereskedelmi 

vállalat 

titkos 

bejelentett kereskedelmi 

müködik a bécsi központi 

kommunista iroda. 

Megállapitást nyert az 

lönböző országokból érkező futárok és 

is, hogy a kü- 

kommunista ügynökök az éjszaka leple 

alatt minden feltünés nélkül itt adtak 

egymásnak találkozót. Itt adták le je- 

lentéseihez és a továbbiakra vonatko- 

zólag innen kaptak titkos megbizáso- 

kat. Ezeknek az adatoknak birtokában 

a bécsi rendőrség nagy készültséggel 

rajtaütött a bizalmas jelentés megje- 

lölt irodahelyiségen. A rendőrség jó- 

kor jött. Az irodában több kommunista 

társaságában valóban sikerült elfogni 

Kun Bélát, akit a rendőrség azonnal 

vitt 

a magyar proletár- 

a központi rendőrigazgatóságra 

és kezdetét vette 

diktatura egykori vezérének kihallga- 

tása. Kun Béla azonban a rendőrigaz- 

gató egyetlen kérdésére sem volt haj- 

landó választ adni és megtagadta a 

Ugyszintén megtagadott 

minden felvilágositást 

utjának célja felől. 

vallomást. 

mostani bácsi 

Kun Béla egyelőre a bécsi rendőr. 

ség foglya marad és ellene titkos 

szövetkezés, valamint tiltott vissza- 

térés miatt inditják meg az eljárást. 

Kun Béla konok hallgatásával szem- 

ben bécsi politikai körökben az a nézet 
alakult ki, hogy a külföldre irányuló 

moszkvai szovjet propaganda fővezére 

azért jött Bécsbe, hogy innen ujabb 

nagyszabásu kommunista akcióra ké- 

A bécsi 

folytatja a nyo- 

hogy kik 
voltak Kun Béla büntársai, hányszor 

szüljön Magyarország ellen. 

rendőrség erélyesen 
mozást abban az irányban, 

járt Bécsben és milyen uton érkezett 
legutóbb is az osztrák fővárosba. Kun 
Bélát a átkisérik az 
ügyészség fogházába és mindkét ügvé- 

rendőrségről 

ben a legrövidebb idő alatt itéletet 
Budapesten Kun Béla letar- 

tózlatásának a hire nagy feltünést kel- 
tett. Ismeretes, hogy a proletárdikta- 
tura bukása után a budapesti tör- 
vényszék halálra itélta a szö- 
késben levő népbiztost a proletárdikta- 
tura alatt elkövetett büncselekményei- 
ért. 

Magyarország Kun Bélát a bécsi 
ügyészség eljárása és a hozandó 
büntetés kitöltése után kikéri Ausz- 
triától. 

Az európai közvélemény feszült érdek- 
lődéssel várja, hogy Ausztria a kiada- 
tás tárgyában milyen álláspontra he- 
lyezkedik. 

A késő esti órákban érkezett 
táviratok 

bécsi 

számolnak be 
Kun Béla letartóztatásának izgalmas 
részleteiről. Amikor a bécsi rendőrség 
értesült arról, hogy Kun Béla Bécs- 
ben tartózkodik, egész detektivsereget 
mozgósitott, amely végre ráakadt arra 
a kereskedelmi vállalatra, amely tulaj 
donképpen a 

részletesen 

Siebenstern-utcában 
gyógynagyárukereskedés és 
volt. 

Amikor a detektivek behatoltak a 
drogéria helyiségébe és rajta- 
ütöttek a tanácskozó társaságon, 
Kun Béla, aki az asztalfőn ült, ha- 
lálsápadt lett és egy titkos tapéta- 
ajtón menekülni próbált. 

drogéria 

Azonban a detektivfelügyelő elébeug- 
rott és megakadályozta a menekülés- 
ben. Harsány hangon igy szólt a de- 
tektivfelügyelő: 

- Ne tagadja, maga Kun Béla! 

- Nem tagadom, Kun Béla vagyok 
- volt a remegő hangu válasz. 

A detektivfelügyelő azt a kérdést in- 
tézte Kun Bélához, hogy miért jött 
Bécsbe. Erre Kun előbb azt a választ 
adta, hogy családi ügyeiből kifolyó- 
lag, utóbb azonban nyiltan kijelentet- 
te, hogy Bécsből a legelső alkalommal 
Magyarországba, Budapestre akart 

A rendőrség igazgatója 
előtt Kun Béla lassan magához tért 
és amikor ujból tudakolták jövetelé- 
nek célját, igy válaszolt: 

visszatérni. 

Miért faggat engem? Ön azt nagyon 
jól tudja, hogy kommunista vagyok. 

Nézze meg 
em 

Felelős kiadó: VAÁRNAY ELEMER dr. 

fs azt hiszem ezzel megmondottam 

a Tiszti 

alatt műlködő 

További faggatásuk teljesen cél- 

talan és hiábavaló, én belőlem 
ugysem hoznak ki semmit. Egyet- 
len szóval sem fogom elárulni jö- 

vetelem igazi célját. 

ügyészségnek, amelynek inditványá- 

ra a vizsgálóbiró kihirdette az előze- 
tes letartóztatást. Érdekes, hogy a bé- 
cCsi rendőrség a legnagyobb diszkré- 
cióval kezelte Kun Béla letartóztatásá- 

rak az ügyét. Megállapitást 

hogy. Kun 

nyert, 

Jécsben tanácskozásokat 
folytatott elvbarátaival és magyar 
emigránsokkal, akiket meg akart 
nyerni eddig még ismeretlen tervé- 

nek. 

Kun Béla letartóztatása bécsi kom- 
munista körökben is nagy feltünést 
keltett. A bécsi kommunista körök 

azzal magyarázzák Kun Béla bécsi ut- 

ját, hogy 
Landler Jenő dr. a nemrég elhunyt 
volt magyar népbiztos halálával 

a kommunista mozgalom vezető 
nélkül maradt és Moszkva azért 

küldötte Kunt Bécsbe, hogy uj ve- 

zetőt találjon, mivel Rákosi és 
Szántó Budapesten a Vági-ügy- 
ből kifolyólag fogságban vannak. 

Tegnap a késő esti órákban több orosz 
emigráns és egy hamis utlevéllel ér- 
kezett külföldi idegent tartóztattak le, 
akik közelállanak Kun Bélához. 
Budapesten az a nézet alakult ki, 

hogy a magyar kormány szorgalmaz- 

za Kun Béla kiadatását, mert tettei 
nagyrésze közönséges büncselekmény 
és nem védi a nemzetközi politikai 

Hivatalos körök sze- 

rint a budapesti büntetőtörvényszék 

mentelmi jog. 

még a mai nap folyamán meginditja 
a kiadatásra vonatkozó eljárást. Ezzel 
szemben jogászkörök nézete szerint 
Kun Béla nem adható ki, mert idő- 
közben orosz állampolgár lett. A bu- 
dapesti sajtó megszólaltatta a kiada- 
tás kérdésében Pest hy Pál igazság- 
ügyminisztert is, aki kijelentette, 
hogy a kérdés tanulmányozást igé- 
nyel és csak az illetékes tényezőkkel 
folytatott megbeszélés után tájékoztat- 

hatja a közönséget. 

képkiállitását 

Kaszinóban 
Nyomatott a HELICON:. Bánáti Nyomda Részvénytársaságnál Timisoara, 

mindent, más kijelenteni valóm és hoz- i 

záfüzni valóm ehhez az egész ügyhöz 
és Bécsbe való jövetelemhez nincsen. 

A rendőrség Kun Bélát átadta az 

l


